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Cititi acest document cu atentie inainte
de instalare si folosire

Avertisment
Instalareq, reglarea, modificareq, repararea sau intretinerea necorespunzatoare pot
duce la deteriorarea bunurilor sau la vatamari corporale. Toate lucrdrile trebuie efectuate
de catre profesionisti autorizati si calificati. Neinstalarea aparatului conform instructiunilor
va duce la anularea garantiei. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsd de
experientd si cunostinfe, cu exceptia cazuluiin care acestea sunt supravegheate sau
instruite In utilizarea aparatului de catre o persoand responsabild pentru siguranta lor.
Copiii frebuie supravegheati pentru a se asigura cad nu se joacd cu dispozitivul.

Dacd manualul face referire la o imagine sau un tabel, se indicd un numar infre paranteze
pdtrate, de exemplu (3). Numarul se referd la imaginile si tabelele din partea din spate a
manualului, cu numarul indicat.

1.0 General

1.1 Aplicatie

Easyair T200 este o perdea de aer industriald conceputd pentru a preveni curentii de aer intre
interior si exterior. Instalarea separd aerul rece din exterior de aerul cald din interior la infrare,
crednd o zond de confort. Easyair T200 este disponibil in versiuni cu 3, 4 sau 5 ventilatoare. Opti-
onal: versiune verticald, precum si versiuni alimentate cu gaz sau apd.

Poate fi modificat

Producdtorul depune eforturi continue pentru imbundtdtirea produselor sale siisi rezerva
dreptul de a modifica specificafiile fard noftificare prealabild. Detalile tehnice sunt considerate
corecte, dar nu constituie baza unui contract sau a unei garantii. Toate comenzile sunt
acceptate in conformitate cu condifiile standard ale termenilor si conditilor noastre generale
de vanzare si livrare (disponibile la cerere). Informatiile din acest document pot fi modificate
fard notificare prealabild. Cea mai recentd versiune a acestui manual este intotdeauna
disponibild la www.markclimate.com/downloads

1.2 Avertismente generale

Pastrati acest manual tehnic pentru consultare ulterioard. Produsul poate fi utilizat numai
conform descrierii din acest manual tehnic. Garanfia este valabild numai dacd produsul este
utilizat in conformitate cu instructiunile din acest document.

Depozitare si transport:

* Deschidefi ambalajul la primire si verificati dacd perdea de aer prezintd eventuale
deteriordri cauzate de transport. Deteriordrile vizibile trebuie semnalate imediat.

* NU deschideti ambalajul dacd sunt vizibile deteriorari externe.

* Deporzitafi perdea de aerintr-un loc uscat si ldsafi-o in amibalaj cat mai mult timp posibil
pentru a preveni deteriorarea.

* Temperatura de depozitare intre -20 °C si +40 °C.

* Asigurati-va cd perdea de aer nu este deterioratd in timpul transportului.



Siguranita:

* Pdastrati zona din jurul orificiilor de admisie si evacuare a aerului liberd de obstacole!

» Utilizati echipamente de ridicare pentru a ridica perdeaua de aer.

* Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitdti fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsd de experientd si cunostinfe, cu exceptia cazuluiin
care acestea sunt supravegheate sau instruite in utilizarea dispozitivului de catre o persoand
responsabild pentru siguranta lor.

* Supravegheati copiii pentru a se asigura cd nu se joacd cu dispozitivul.

* Cerinfele generale ale standardului NEN 1010 trebuie respectatel

* Conexiunea electrica trebuie realizatd in conformitate cu schema de cablare atasata.

l ATENTIE! - Unele parfi pot deveni foarte fierbinti si pot provoca arsuri. Acordati o aftenfie sporita
m zonelorin care se afld copii si persoane vulnerabile.

1.3 Functionare

Aerul este aspirat din partea superioard a dispozitivului si suflat in jos/afard in partea inferioard,
protejénd usa si minimizand pierderile de cdldurd. Pentru rezultate optime, dispozitivul trebuie sa
acopere infreaga indlfime/Iafime a usii. Eficienta depinde de temperatura aerului, diferenfa de
presiune la usa si presiunea vantului. Retineti cd presiunea negativa din cladire poate reduce
semnificativ eficienta perdelei de aer. Prin urmare, asigurati-va ca ventilafia este echilibrata.

2.0 Specificatii tehnice

T200 Lungime | Deplasarea aerului | Consum de tensiune | Greutate | Indltimea de
echipat cu: (mm) (m3/h) energie (A) V) (kg) suspendare(m)
3 ventilatoare | 2100 (1) 11 200 1,53 400 93 4-8
4 ventilatoare | 3000 (2) 14 900 2,04 400 130 4-8
5 ventilatoare | 3500 (3) 18 650 2,55 400 153 4-8

Este posibil s& combinati perdelele de aer Easyair T200 de mai sus pentru a obtine
latimea dorita. (4)

3.0 Asamblare

Instalati perdeaua de aer in pozitie orizontald (5), cu grila de evacuare cat mai aproape posibil
de marginea superioard a usii si orientatd in jos. Unitatea este suspendatd de tavan cu gjutorul
unor tije filetate. Pentru usi mai late, se pot instala mai multe unitafi una IGngd alta. Asigurafi
accesul liber la partea de control.

Conditii pentru functionarea optimd a cortinei de aer
Temperatura camerei este de minimum +4 °C si maximum +40 °C.
Temperatura de iesire este de maximum +55 °C.



4.0 Instalatie electrica

Tnainte de instalare, frebuie instalat un intrerupdtor de serviciu cu o separare a contactelor
de cel pufin 3 mm, iar cablarea poate fi efectuatd numai de un electrician calificat, in
conformitate cu cea mai recentd versiune a normelor IEE privind cablarea. Unitatea de
comandd (400V3~) trebuie conectatd la blocul de borne din cutia de conexiuni.

* Tipul on/off (6)
* Tip High/Low (7)
* Tip ventilator EC (8)

Pentru tip on/off, furniz&Gm un controler cu 5 trepte.
Pentru tip high/low, furnizim controlere high/low/off.

4.1 Setarea implicita a vitezei ventilatorului m
Cand usa se deschide, viteza ventilatorului este setatd de un controler. V& rugdm sa refineti

ca directia fluxului de aer si viteza ventilatorului pot necesita ajustdri suplimentare in functie de

sarcina de pe usa.

5.0 Service, reparatii si intretinere
Pentru toate serviciile, reparatiile siintrefinereq, alimentarea dispozitivului frebuie opritd.

5.1 Repardtii

Perdeaua de aer trebuie intotdeauna deconectatd de la sursa de alimentare. Asigurati-va
cd ventilatoarele s-au oprit complet. Dacd intenfionati sd efectuati reparatii inainte de a
deconecta sursa principald de alimentare, opriti infotdeauna mai intdi ventilatoarele.

Utilizafi numai piese de schimb originale Mark!

5.2 Intrefinere

Motoarele ventilatoarelor si alte componente nu necesitd intretinere. Aceasta inseamnd cd, in
afard de curdfare, nu este necesard nicio intrefinere. Frecventa curdidrii depinde de conditiile
locale. Curdtati dispozitivul cel putin de doud ori pe an. Curdfati grilele de admisie si evacuare,
ventilatoarele si componentele aspirdndu-le si/sau stergdndu-le cu o carpd (umedd). Nu
curdtati niciodatd interiorul perdelei de aer cu apd sau abur. Utilizati o perie atunci cand
aspirati. Acest lucru are scopul de a preveni deteriorarea pdrfilor sensibile. Evitafi ufilizarea
agentilor de curdfare puternic alcalini sau acizi. Nu este necesar s demontati perdeaua de
aer pentru curdtare.

5.2 Inlocuirea ventilatorului

1. Determinati care ventilator nu functioneazd (corect).

2. Deconectafi cablurile de la ventilatorul respectiv.

3. Scoateti suruburile care fixeaza ventilatorul si ridicati ventilatorul din dispozitiv.

4. Instalati ventilatorul nou. Faceti acest lucru in ordinea inversd fajd de cea de mai sus.



6.0 Defectiuni

Daca ventilatoarele dispozitivului nu funclioneazd (corect), verificati urmdatoarele puncte:

* Alimentarea dispozitivului cu tensiune de functionare: verificati sigurantele, intrerupdtorul de
circuit, regulatorul.

* Comutatorul de selectare a fluxului de aer: este setat corect?

* Protectiaimpotriva supraincdlzirii motoarelor: este activata?

e Grila/filtrul de aspiratie: este murdar?

Dacd defectiunea nu poate fi remediatd, va rugdm sa contactafi reprezentantul Mark.

7.0 Reciclare

Acest dispozitiv poate confine materiale necesare pentru functionarea sa, dar care pot fi
ddundtoare pentru mediu. V& rugdm sd aruncafi acest dispozitiv Ia un punct special de
colectare pentru reciclare ecologicd. Nu 1l aruncati impreund cu deseurile menajere obisnuite.
Pentru a afla cel mai apropiat punct de colectare, contactati autoritdfile locale.
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Total weight circa 186 kg
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TO MOUNT TWO AIRCURTAINS
USE M6 BOLD AND NUTS.

2X IN THE MOUNTING PROFILE AND

1X IN THE SIDE PLATE OF THE AIRCURTAIN
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MARK BV

BENEDEN VERLAAT 87-89
VEENDAM (NEDERLAND)
POSTBUS 13, 9640 AA VEENDAM
TELEFOON +31(0)598 656600
FAX +31 (0)598 624584
info@mark.nl

www.mark.nl

MARK EIRE BV
COOLEA, MACROOM
CO. CORK

P12 W660 (IRELAND)
PHONE +353 (0)26 45334
FAX +353 (0)26 45383
sales@markeire.com
www.markeire.com

MARK BELGIUM b.v.b.a.
KERNENERGIESTRAAT 47, UNIT G
2610 ANTWERPEN-WILRIJK
(BELGIE/BELGIQUE)

TELEFOON +32 (0)3 6669254
info@markbelgium.be
www.markbelgium.be

MARK DEUTSCHLAND GmbH
MAX-PLANCK-STRASSE 16
46446 EMMERICH AM RHEIN
(DEUTSCHLAND)

TELEFON +49 (0)2822 97728-0
TELEFAX +49 (0)2822 97728-10
info@mark.de

www.mark.de

MARK POLSKA Sp. z 0.0

UL. JASNOGORSKA 27

42-202 CZESTOCHOWA (POLSKA)
PHONE +48 34 3683443

FAX +48 34 3683553
info@markpolska.pl
www.markpolska.pl

MARK SRL ROMANIA

STR. BANEASA NO 8 (VIA STR. LIBERTATII)
540199 TARGU-MURES, JUD MURES
(ROMANIA)

TEL/FAX +40 (0)265-266.332
office@markromania.ro
www.markromania.ro
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